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Sadrzaj omogucdio

Ako Ce se moj zahtjev (iz druge drzave)
razmatrati u ovoj drzavi ]

Grcka

Koje je tijelo nadlezno za odlucCivanje o zahtjevima za naknadu Stete u
prekograni¢nim predmetima?

Grcko tijelo za naknade (Archi Apozimiosis)

Mogu li svoj zahtjev poslati izravno tijelu koje u toj drzavi odlucuje Cak i u
prekograni¢nim predmetima (bez uplitanja pomocnog tijela u mojoj
maticnoj drzavi)?

Ako je vaSe boraviste (katoikia) ili uobicajeno boraviste (sinithi diamoni) na drzavnom podrucju druge drzave
Clanice, zahtjev se mora podnijeti pomoc¢nom tijelu doti¢ne drzave Clanice, koje ga Salje Grckom tijelu za
naknade. U tom slu¢aju Gr¢ko tijelo za naknade pomocnom tijelu doti¢ne drzave &lanice i podnositelju zahtjeva

Sto prije Salje sljedece: (a) podatke o osobi za kontakt ili odjelu koji je odgovoran za taj predmet; (b) potvrdu
primitka zahtjeva; i (c) informaciju o okvirnom roku u kojem se moZze ocekivati odluka o zahtjevu.

Na kojem jeziku tijela koja odluCuju o naknadi Stete prihvacdaju zahtjev?
Sluzbeni jezik za podnosSenje zahtjeva i razmjenu informacija, podataka i popratnih dokumenata jest grcki jezik.

Ako tijelo koje odlucuje o naknadi Stete prevede zahtjev / popratnu
dokumentaciju iz druge drzave EU-a, tko snosi troskove prevodenja?

Tijelo za naknade ne preuzima odgovornost za prijevod i stoga ne snosi troskove prijevoda.

Je li u toj drzavi za obradu zahtjeva (dobivenog iz druge drzave EU-a)
potrebno platiti administrativne ili druge pristojbe? Ako da, na koji ih nacin
mogu platiti?

Da, pristojba iznosi 50 EUR. Ako pristojba nije pla¢ena u trenutku kada tijelo za naknade razmatra zahtjev,
zahtjev se odbija. Gr¢ko pomocno tijelo moZe vam dati informacije o platnoj transakciji koju morate izvrsiti.

Ako se nalazite u drzavi obuhvacenoj podru¢jem SEPA-e (jedinstveno podrucje placanja u eurima), elektronicku
pristojbu mozete platiti Grckoj sredisnjoj banci kao banci primateljici putem kreditnog transfera unutar SEPA-e u
eurima. IBAN broj racuna i podaci za izvrSenje platne transakcije jesu:

Ime primatelja: MINISTARSTVO FINANCIJA


https://e-justice.europa.eu/home_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/victims-crime_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/victims-crime/compensation_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/victims-crime/compensation/if-my-claim-another-country-be-considered-country_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/victims-crime/compensation/if-my-claim-another-country-be-considered-country_hr
https://www.ministryofjustice.gr/?page_id=1511
https://www.ministryofjustice.gr/?page_id=1511
https://www.ministryofjustice.gr/?page_id=1511

Adresa primatelja: 10 Kar. Servias St., 10562 Atena
IBAN primatelja: GR1201000230000000481090510
Poslovni identifikacijski kod (BIC) banke primatelja: BNGRGRAA

Informacije o platnoj transakciji: xxxxxxxxx95xxxxxxxxx (20-znamenkastu zaporku / oznaku placanja dat ¢e vam
Grcko pomocno tijelo)

Ako trebam biti prisutan tijekom postupka i/ili pri odlucivanju o mojem
zahtjevu, mogu li dobiti povrat putnih troskova? Kako mogu zatraziti povrat
tih troskova? Kome se trebam obratiti?

Ako to smatra potrebnim, Grcko tijelo za naknade moze pozvati vas, pocinitelja ili druge strane, kao Sto su
svjedoci ili stru¢njaci, da se osobno pojavite kako biste pred njim svjedocili.

Ako je vaSe mjesto boravista ili uobicajenog boravista na drzavnom podrucju druge drzave ¢lanice, Gréko tijelo
za naknade od nadleznog ¢e pomocnog tijela zatraziti da u skladu s pravom drzave u kojoj se nalazi saslusa
doti¢nu osobu i posalje mu izvjesée o saslusanju. Isto tako, u suradnji s nadleznim pomoénim tijelom i u skladu s
grckim pravom, moze i samo provesti saslusanje telefonom ili putem videokonferencijske veze. Gréko tijelo za
naknade u tom slucaju od vas ne moze zahtijevati da se osobno pojavite. Gr¢ko pomoéno tijelo pomaze tijelu za
naknade doti¢ne drzave ¢lanice pri vasem saslusanju ili saslusanju drugih strana, kao Sto su svjedoci ili
stru¢njaci.

U tu svrhu Gréko pomocno tijelo na zahtjev tijela za naknade doti¢ne drzave Clanice Cini sljedece: (a) u skladu s
grckim pravom pomaze tijelu za naknade pri provedbi saslusanja telefonom ili putem videokonferencijske veze
te u tom slucaju pribavlja i osigurava potrebnu logisti¢ku infrastrukturu; ili (b) u skladu s grékim pravom samo
provodi saslusanje i tijelu za naknade predmetne drzave Clanice Salje izvjeSée o saslusanju. U potonjem se
slucaju izvjesée o saslusanju, koje se sastavlja na gr¢kom jeziku, prevodi na sluzbeni jezik ili jedan od sluzbenih
jezika drzave ¢lanice ili na bilo koji drugi sluzbeni jezik EU-a koji ta drzava ¢lanica prihvada.

Troskove Grckog pomocénog tijela snosi gréka drzava.

U slucaju da trebam biti osobno nazocan, hocu li dobiti tumaca?

Da, osigurane su usluge tumaca.

Hoce li lijeCnicke potvrde koje su izdali lijeCnici u mojoj drzavi boravista biti

prihvacene ili priznate, ili ¢e moje zdravstveno stanje / ozljede provjeravati
vasi medicinski strucnjaci?

Prihvadaju se, ali je mogude da ¢e se zatraZiti i miSljenje stru¢njaka.

Hocu li dobiti povrat putnih troSkova budem li morao biti podvrgnut
lijeCnickom pregledu u toj drzavi?

Da, izvrsit ¢e se povrat tih troskova.

Koliko je nadleznom tijelu / drugom tijelu priblizno potrebno vremena da
odluci o zahtjevu za naknadu Stete?

Grcko tijelo za naknade mora ispitati predmet u roku od tri mjeseca od datuma podnosenja zahtjeva, a svoju
konacnu odluku mora donijeti u roku od tri mjeseca od datuma ocjene zahtjeva.



Na kojem ¢u jeziku primiti odluku o svojem zahtjevu?

Na jeziku koji razumijete.

Ako sam nezadovoljan odlukom, na koji je nacin mogu osporiti?

U roku od Cetiri mjeseca mozete pokrenuti postupak pred Upravnim prvostupanjskim sudom (Dioikitiké
Protodikeio).

Mogu li prema pravilima druge drzave dobiti pravnu pomoc¢ (pomoc
odvjetnika)?

Zrtve kaznenih djela isto tako imaju pravo na pravnu pomo¢ u pogledu bilo kakvih kaznenopravnih i
gradanskopravnih zahtjeva. Zakonodavstvom, odnosno ¢lankom 1. Zakona 3226/2004, predvidena je pravna
pomo¢ gradanima drzava Clanica EU-a koji imaju niske prihode, drzavljanima trecih zemalja i osobama bez
drzavljanstva ako zakonito borave ili imaju uobicajeno boraviste u Europskoj uniji. Gradani s niskim prihodima
koji imaju pravo na pravnu pomo¢ oni su Ciji godisnji obiteljski dohodak ne premasuje dvije tre¢ine minimalnoga
godisnjeg dohotka utvrdenog u Nacionalnom kolektivnom ugovoru o radu. U slucaju spora koji se vodi pred
nacionalnim sudovima dohodak druge stranke u sporu ne uzima se u obzir.

Postoje li u ovoj drzavi organizacije za pomoc zrtvama koje bi mi mogle
pomodi u ostvarivanju naknade u prekogranicnom predmetu?

Istrazivacki centar za rodnu ravnopravnost (Kéntro Erevndn gia Thémata Isétitas - KEThl)
Nacionalni centar za socijalnu solidarnost (Ethnikd Kéntro Koinonikis Allilengyis - EKKA)
Glavno tajnistvo za ravnopravnost spolova (Geniki Grammateia Isétitas ton Fylon)

Grcko vijece za izbjeglice (Elliniké Symvodilio gia tous Présfyges)

Amnesty International - Grcki odjel (Diethnis Amnistia - Elliniké Tmima)

Grcka policija - Odjel za kiberkriminalitet

Posljednji put azurirano: 14/06/2024

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadleZzna nacionalna tijela mozda joS nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.


https://kethi.gr/
https://kethi.gr/
https://kethi.gr/
http://www.ekka.org.gr/
http://www.ekka.org.gr/
http://www.ekka.org.gr/
http://www.isotita.gr/
http://www.isotita.gr/
http://www.isotita.gr/
https://www.gcr.gr/el/
https://www.gcr.gr/el/
https://www.gcr.gr/el/
https://www.amnesty.gr/
https://www.amnesty.gr/
https://www.amnesty.gr/
http://cyberalert.gr/

